
Qqpt (quelque part) 
« Un jour tu verras, nous nous rencontrerons, 
quelque part, n’importe où, guidés par le hasard… » 
(chanson de Mouloudji 1954) 

Qqpt, forme contractée de quelque part (irgendwo, nöime), est une locution adverbiale désignant un LIEU 
indéfini que l’on ne peut ou ne veut nommer avec précision : « Vous allez quelque part ? Oui, quelque part 
en Suisse. » 

Une mode langagière s'est malheureusement répandue de façon insidieuse, qui consiste à utiliser qqpt pour 
exprimer le vague de sa pensée. Elle est utilisée à l’envi par quiconque désire faire état de sa perplexité, 
ou dissimuler sa difficulté à exprimer sa pensée avec précision. C’est l’expression magique à utiliser en 
cas d’urgence, quand la parole échoue dans le cul-de-sac de l’expression verbale, et qui offre une 
échappatoire facile vers le flou et l’inexact imposés par ce blocage du vocabulaire : « Je pense que, quelque 
part... Quelque part, on va dire… » 

Apanage des gens dont la pensée bégaye, qui ont du mal à structurer leur pertinence pour s’exprimer de 
façon claire, qui souffrent en somme de constipation verbale, elles ou ils substituent alors à tort irgendwo à 
irgendwie, bien qu’il existe une pléthore d’expressions consacrées adéquates comme : en quelque sorte, 
dans un certain sens, d’une certaine manière, en somme, pour ainsi dire, somme toute, presque, comme si, 
en quelque sorte, quasiment, à peu près, si je puis m’exprimer ainsi, sur les grandes lignes, en quelque façon, 
possiblement, pratiquement, à peu près, dans ces eaux-là (familier), some how / someway (snob), etc. 

Tel que Boileau le formulait si bien jadis en alexandrins : « Ce qui se conçoit bien s'énonce clairement, et les 
mots pour le dire arrivent aisément. » 

D’aucuns se hissent même au sommet de la perversion langagière en employant l’exécrable locution « à 
quelque part ». Il y a vraiment des coups de pied qqpt qui se perdent !!! 
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